
SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON
RIFLE BORE BRUSH, 35 CALIBER, 8-32M

Sinclair nylon bore brushes are manufactured significantly larger than bore
diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don’t do an adequate job of scrubbing the
barrel. Our nylon bore brushes have extremely stiff, heavy bristles which provide
excellent scrubbing action in your rifle's bore. Ammonia and oil based cleaners
will not “eat” or dissolve these bristles as they do bronze brushes. The nylon
pistol brushes are about 1" shorter than the rifle brushes. Brushes except 17
caliber and 20 caliber are standard 8-32 male thread.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON RIFLE BORE BRUSH, 35 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000105
Mfr. No.:
Caliber: 35 Caliber (.358)
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SINCLAIR NYLON
LAUFBÜRSTE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SINCLAIR NYLON LAUFBÜRSTE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Anwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
Halte die Bürste und alle Reinigungsmittel außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe die Bürste vor jeder Benutzung auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie Anzeichen von
Abnutzung oder Beschädigung zeigt.
Verwende die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Reinigung von Gewehrläufen.
Lagere die Bürste an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Potenzielle Gefahren:

Einatmen von Borsten: Vermeide das Einatmen von Borsten, die sich während der Benutzung lösen
könnten.
Augenverletzungen: Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schützen.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille bei der
Benutzung der Bürste.
Verwende nicht zu viel Kraft beim Schrubben, um Schäden am Lauf oder an der Bürste zu vermeiden.
Sorge dafür, dass dein Reinigungsbereich gut belüftet ist, um das Einatmen von Dämpfen aus
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Befestige die Bürste an einer Reinigungsstange mit einem 832 Außengewinde.
Stelle sicher, dass die Bürste vor der Benutzung sicher befestigt ist, um ein Ablösen während der
Reinigung zu verhindern.

Benutzung:

Trage ein geeignetes Laufreinigungsmittel auf die Bürste auf.
Führe die Bürste vorsichtig in den Gewehrlauf ein.
Schrubbe den Lauf mit einer Hin und Herbewegung und achte darauf, die gesamte Länge des Laufs
abzudecken.
Entferne nach der Reinigung die Bürste und reinige sie bei Bedarf mit Wasser oder einem geeigneten
Lösungsmittel.
Lagere die Bürste nach der Benutzung in der Originalverpackung oder an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste verantwortungsvoll. Wenn die Bürste beschädigt oder abgenutzt ist, lege sie in einen
Abfallbehälter, der den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften entspricht.
Entsorge die Bürste nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der SINCLAIR NYLON LAUFBÜRSTE besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deiner SINCLAIR NYLON LAUFBÜRSTE gewährleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich über etwaige
Aktualisierungen oder Rückrufe im Zusammenhang mit deinem Produkt informiert. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.
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Safety Instruction Guide for SINCLAIR NYLON RIFLE
BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Keep the brush and all cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brush for damage before each use. Do not use if it shows signs of wear or damage.
Use the brush only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.
Store the brush in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Inhalation of bristles: Avoid breathing in bristles that may come loose during use.
Eye injury: Use safety goggles to protect your eyes from debris.

Avoiding Hazards:
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and goggles when using
the brush.
Do not use excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or the brush.
Ensure that your cleaning area is wellventilated to avoid inhaling fumes from cleaners.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
Ensure that the brush is securely fastened before use to prevent it from detaching during cleaning.

Usage:

Apply a suitable bore cleaner to the brush.
Insert the brush into the rifle bore gently.
Scrub the bore using a backandforth motion, ensuring that you cover the entire length of the bore.
After cleaning, remove the brush and clean it with water or a suitable solvent if necessary.
Store the brush in its original packaging or a safe location after use.

Disposal Instructions
Dispose of the brush responsibly. If the brush is damaged or worn out, place it in a waste container that
complies with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the brush in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SINCLAIR
NYLON RIFLE BRUSH. Always prioritize safety and keep informed about any updates or recalls related to your
product. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR. Esta guía proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura antes de limpiar.
Mantén el cepillo y todos los suministros de limpieza fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo en busca de daños antes de cada uso. No lo uses si muestra signos de desgaste o
daño.
Usa el cepillo solo para su propósito previsto, que es la limpieza de cañones de rifles.
Almacena el cepillo en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Inhalación de cerdas: Evita respirar las cerdas que puedan soltarse durante el uso.
Lesión ocular: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.

Evitando Peligros:

Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas, al usar el cepillo.
No uses fuerza excesiva al fregar para evitar dañar el cañón o el cepillo.
Asegúrate de que tu área de limpieza esté bien ventilada para evitar inhalar vapores de los
limpiadores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Conecta el cepillo a una varilla de limpieza con un hilo macho de 832.
Asegúrate de que el cepillo esté bien sujeto antes de usarlo para evitar que se desprenda durante la
limpieza.

Uso:

Aplica un limpiador de cañón adecuado al cepillo.
Inserta el cepillo suavemente en el cañón del rifle.
Frota el cañón utilizando un movimiento de vaivén, asegurándote de cubrir toda la longitud del cañón.
Después de limpiar, retira el cepillo y límpialo con agua o un solvente adecuado si es necesario.
Almacena el cepillo en su empaque original o en un lugar seguro después de usarlo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de manera responsable. Si el cepillo está dañado o desgastado, colócalo en un
contenedor de residuos que cumpla con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches el cepillo de una manera que pueda dañar el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
cualquier actualización o retiro relacionado con tu producto. Gracias por tu atención a estas importantes pautas de
seguridad.
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Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon pour Fusil
SINCLAIR

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse en Nylon pour Fusil SINCLAIR. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre avant de nettoyer.
Gardez la brosse et tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la brosse pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle
présente des signes d'usure ou de dommage.
Utilisez la brosse uniquement pour son objectif prévu, qui est de nettoyer les canons de fusil.
Rangez la brosse dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Inhalation de poils : Évitez de respirer les poils qui pourraient se détacher pendant l'utilisation.
Blessure oculaire : Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Éviter les Risques :

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des
lunettes, lors de l'utilisation de la brosse.
N'utilisez pas une force excessive lors du frottement pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Assurezvous que votre zone de nettoyage est bien ventilée pour éviter d'inhaler des fumées provenant
des nettoyants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez la brosse à une tige de nettoyage avec un filetage mâle de 832.
Assurezvous que la brosse est solidement fixée avant utilisation pour éviter qu'elle ne se détache
pendant le nettoyage.

Utilisation :

Appliquez un nettoyant pour canon approprié sur la brosse.
Insérez délicatement la brosse dans le canon du fusil.
Frottez le canon en effectuant un mouvement de vaetvient, en veillant à couvrir toute la longueur du
canon.
Après le nettoyage, retirez la brosse et nettoyezla avec de l'eau ou un solvant approprié si nécessaire.
Rangez la brosse dans son emballage d'origine ou dans un endroit sûr après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la brosse de manière responsable. Si la brosse est endommagée ou usée, placezla dans un
conteneur à déchets conforme aux réglementations locales de mise au rebut.
Ne jetez pas la brosse d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la Brosse en Nylon pour Fusil SINCLAIR, veuillez vous
référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec
votre Brosse en Nylon pour Fusil SINCLAIR. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des mises à jour ou des
rappels concernant votre produit. Merci de votre attention à ces importantes lignes directrices de sécurité.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI
NYLONOWEJ DO KARABINU SINCLAIR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI NYLONOWEJ DO KARABINU SINCLAIR. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użycie produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Trzymaj szczotkę i wszystkie akcesoria czyszczące z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotkę pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli wykazuje oznaki zużycia
lub uszkodzenia.
Używaj szczotki tylko do jej zamierzonego celu, którym jest czyszczenie luf karabinowych.
Przechowuj szczotkę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Specyficzne Środki Ostrożności

Potencjalne zagrożenia:

Wdychanie włosia: Unikaj wdychania włosia, które może się poluzować podczas użycia.
Uszkodzenie oka: Używaj okularów ochronnych, aby chronić oczy przed odłamkami.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny (PPE), taki jak rękawice i gogle podczas używania szczotki.
Nie używaj nadmiernej siły podczas szorowania, aby uniknąć uszkodzenia lufy lub szczotki.
Upewnij się, że twoje miejsce czyszczenia jest dobrze wentylowane, aby uniknąć wdychania oparów
środków czyszczących.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Przykręć szczotkę do pręta czyszczącego z gwintem męskim 832.
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana przed użyciem, aby zapobiec jej odłączeniu
podczas czyszczenia.

Użytkowanie:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę.
Delikatnie włóż szczotkę do lufy karabinu.
Szoruj lufę, wykonując ruchy w przód i w tył, upewniając się, że pokrywasz całą długość lufy.
Po czyszczeniu usuń szczotkę i, jeśli to konieczne, oczyść ją wodą lub odpowiednim
rozpuszczalnikiem.
Po użyciu przechowuj szczotkę w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj szczotkę odpowiedzialnie. Jeśli szczotka jest uszkodzona lub zużyta, umieść ją w pojemniku na
odpady, który spełnia lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki w sposób, który mógłby zaszkodzić środowisku.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych ze SZCZOTKĄ NYLONOWĄ
DO KARABINU SINCLAIR, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą
klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia przy użyciu SZCZOTKI NYLONOWEJ DO KARABINU SINCLAIR. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
bądź na bieżąco z wszelkimi aktualizacjami lub wycofaniami związanymi z twoim produktem. Dziękujemy za uwagę
na te ważne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH harjan. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
ohjeistukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.
Pidä harja ja kaikki puhdistustarvikkeet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harja vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos siinä on kulumia tai vaurioita.
Käytä harjaa vain sen tarkoitukseen, eli kiväärin piippujen puhdistamiseen.
Säilytä harjaa viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Harjasten hengittäminen: Vältä hengittämästä irtoavia harjasten osia käytön aikana.
Silmävamma: Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojaimia (PPE), kuten hanskoja ja suojalaseja harjan käytön
aikana.
Älä käytä liiallista voimaa harjaa käyttäessäsi, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.
Varmista, että puhdistusalueesi on hyvin tuuletettu, jotta vältät puhdistusaineiden höyryjen
hengittämisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä harja puhdistusvarteen, jossa on 832 uroskierre.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä, jotta se ei irtoa puhdistuksen aikana.

Käyttö:

Levitä sopivaa piippupuhdistajaa harjaan.
Työnnä harja varovasti kiväärin piippuun.
Harjaa piippua edestakaisin liikettä käyttäen, varmistaen, että peität koko piipun pituuden.
Puhdistuksen jälkeen poista harja ja puhdista se vedellä tai tarvittaessa sopivalla liuottimella.
Säilytä harjaa alkuperäisessä pakkauksessaan tai turvallisessa paikassa käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä harja vastuullisesti. Jos harja on vaurioitunut tai kulunut, laita se jätteiden keräysastiaan, joka
noudattaa paikallisia jätteiden hävittämissääntöjä.
Älä hävitä harjaa tavalla, joka voisi vahingoittaa ympäristöä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolia SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH tuotteen osalta, voit
viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteyttä asiakastukeen saadaksesi apua.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen SINCLAIR
NYLON RIFLE BRUSH harjalla. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla mahdollisista päivityksistä tai
takaisinvedoista, jotka liittyvät tuotteeseesi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SINCLAIR NYLON
RIFLE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer
för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Läs noggrant igenom detta dokument innan
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att geväret är avladdat och pekar i en säker riktning innan rengöring.
Håll borsten och alla rengöringsmaterial utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten för skador före varje användning. Använd inte om den visar tecken på slitage eller skada.
Använd borsten endast för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra gevärspipor.
Förvara borsten på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Inhalation av borststrån: Undvik att andas in borststrån som kan lossna under användning.
Ögonskador: Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp.

Undvikande av faror:

Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och skyddsglasögon när du
använder borsten.
Använd inte överdriven kraft vid skrubbning för att förhindra skador på pipan eller borsten.
Se till att din rengöringsplats är väl ventilerad för att undvika inandning av ångor från rengöringsmedel.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst borsten på en rengöringsstav med en 832 hanegänga.
Se till att borsten är ordentligt fastsatt innan användning för att förhindra att den lossnar under
rengöring.

Användning:

Applicera ett lämpligt piprengöringsmedel på borsten.
Sätt försiktigt in borsten i gevärspipan.
Skrubba pipan med en framochtillbaka rörelse, och se till att du täcker hela längden av pipan.
Efter rengöring, ta bort borsten och rengör den med vatten eller ett lämpligt lösningsmedel om
nödvändigt.
Förvara borsten i sin originalförpackning eller på en säker plats efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten på ett ansvarsfullt sätt. Om borsten är skadad eller utsliten, lägg den i en avfallsbehållare
som följer lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte borsten på ett sätt som kan skada miljön.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.



Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din
SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om eventuella uppdateringar eller
återkallelser relaterade till din produkt. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR NYLON RIFLE
BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že puška je vybitá a směřuje bezpečným směrem před čištěním.
Udržujte kartáč a všechny čisticí prostředky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na poškození. Nepoužívejte, pokud vykazuje známky opotřebení
nebo poškození.
Používejte kartáč pouze pro jeho zamýšlený účel, kterým je čištění hlavní pušky.
Skladujte kartáč na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Specifické bezpečnostní opatření při použití

Potenciální rizika:

Inhalace štětin: Vyhněte se vdechování štětin, které se mohou během použití uvolnit.
Zranění očí: Používejte ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky.

Jak se vyhnout rizikům:

Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou rukavice a brýle, při používání
kartáče.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při drhnutí, abyste předešli poškození hlavně nebo kartáče.
Ujistěte se, že vaše čisticí místo je dobře větrané, abyste se vyhnuli vdechování výparů z čisticích
prostředků.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Připojte kartáč k čisticí tyči s mužským závitem 832.
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připevněn před použitím, aby se zabránilo jeho odpojení během
čištění.

Použití:

Naneste vhodný čistič hlavně na kartáč.
Jemně vložte kartáč do hlavně pušky.
Drhněte hlaveň zpětným a vpřed pohybem, přičemž zajistěte, aby byla pokryta celá délka hlavně.
Po čištění vyjměte kartáč a v případě potřeby jej vyčistěte vodou nebo vhodným rozpouštědlem.
Po použití uložte kartáč do jeho původního obalu nebo na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se kartáče odpovědně. Pokud je kartáč poškozený nebo opotřebovaný, umístěte jej do odpadu, který
splňuje místní předpisy o likvidaci odpadu.
Nepoškozujte životní prostředí při likvidaci kartáče.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vaším SINCLAIR NYLON RIFLE
BRUSH. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o jakýchkoli aktualizacích nebo staženích
souvisejících s vaším produktem. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


